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GAVĖNIA - ATGAILOS LAIKAS
J. Venckus, S. J.

Šv. Jonas perspėja pirmuosius 
krikščionis neprisirišti prie šito pa­
saulio, nes jame viešpatauja kūno 
pageidimas, akių pageidimas ir gy­
venimo puikybė (1 Jo. 2:16). Kaip 
tik tie trys pageidimai daugiausia 
ir vargina žmoniją, ypatingai mūsų 
naujais laikais, žmonės pasidarė ne­
atsparūs kūno geismams, akių geis­
mams, kurios nori turto, žemės gė­
rybių, gyvenimo patogumų, žodžiu, 
viską, ką akys apmato, apriepia, ir 
trečias pageidimas, tai garbės troš­
kimas, puikybė, kuri žmogaus pri­
gimtyje taip yra giliai išbujojusi, 
kad tarytum iš žmogaus nieko neiš­
gausi, jeigu nepaliesi puikybės sty­
gų. Tai yra nelaiminga trilogija. Mes 
pagerinome gyvulių rases, bet ne­
pasiseka pagerinti žmonių rasės. 
Žmogaus mokslas, tyrinėjimai, — 
psichologija, psichiatrija, pedagogi­
ka — daro pastangas, gal kas ir 
pasiekta, bet pasekmės nepatenki­
na. Kai kurios sritys yra ypatingai 
ryškios, kur žmogaus pegeidimai 
liūdnai pasireiškia, kaip pavyzdžiui 
skaistybė, moterystė. Angliškas 
priežodis sako: “A matrimonial 
bark is wrecked by the matrimonial 
barking.” Moterystės laivelis grims, 

jeigu vedusieji pradės loti viens ant 
kito kaip šunys.

Dabar daugiausia yra laukiama iš 
Motinos, nes patyrimas rodo, kad tie 
žmonės, kurie buvo geri, gavo tą ge­
rumą iš savo motinos. H. W. Bee­
cher yra pasakęs: “The mother’s 
heart is the child’s schoolroom”, 
— Motinos širdis yra vaiko mokyk­
la, ar klasė. Yra Lincoln garsūs žo­
džiai: “All that I am, or hope to be, 
I owe to my angel mother,” — Vis­
kas, kas esu ir kas manau būti, už 
visa tai turiu padėkoti mano mamy­
tei, kuri yra mano Angelas Sargas.

Deja, tų motinų, tų savo vaikų an­
gelų sargų, nėra perdaug. Daugel 
motinų nesugeba savo vaikų beiš- 
auklėti. Viktor Hugo, žymus pran­
cūzų rašytojas, yra pasakęs vaiz­
džiai: “To reform a man you must 
begin with his grandmother,” — 
Jeigu nori vyrą išauklėti, turi jau 
pradėti nuo močiutės, nuo senelės, 
kuri turi pirmiau išauklėti savo 
dukrą, kad ji paskui būtų gera mo­
tina.

Kristaus Trilogija:
Pasninkas, Išmalda ir Malda

Kristus, pats pasninkavęs per 40
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dienų, pradėjo skelbti savo Evange­
liją žodžiais: Darykite atgailą, nes 
dangaus karalystė jau artinasi (Mt. 
4:17). Atgaila yra išvidinė ir išori­
nė. Išvidinė atgaila yra savo nuodė­
mių apgailėjimas, kad įžeidei Dievą 
ir tikru pasiryžimu tų nuodėmių 
daugiau nebedaryti. Be šitokios at­
gailos nėra nė jokios nuodėmės at­
leidimo. Nuo vidujinės atgailos do­
rybės reikia skirti atgailos Sakra­
mentą — Išpažintį. Tai yra Kristaus 
dovana palengvinti praktikuoti at­
gailos dorybę, užtikrinant antgam­
tines malones.

Išmalda

Kada tautų gyvenimas nebuvo su­
tvarkytas, kada žmonių valdžios bu­
vo silpnos, nes nebuvo pravedusios 
nei taksų, visokių mokesčių, nebuvo 
valdžios ligoninių, labdarybės įstai­
gų, tada Bažnyčia rūpinosi ir ligo­
ninėmis, ir prieglaudomis, ir sene­
liais, ir lopšeliais, kur pamesti vai­
kučiai būdavo sunešti. Bažnyčia ne­
galėdavo priversti žmonių mokėti 
mokesčių. Nieko kito Bažnyčiai ne­
liko, kaip prašyti išmaldos iš žmo­
nių. Tada žmonės turėdavo didelį ti­
kėjimą — matydami kiekviename 
elgetoje ar ligonyje patį Kristų — 
duodavo išmaldą. Žmonės per pa­
mokslus būdavo labai stipriai įparei­
gojami duoti išmaldos. Dar ir dabar 
yra kraštų, kur be išmaldos, be lab­
darybės daug žmonių neišgyventų. 
Mūsų Amerikoje, Kanadoje Welfare, 
Social Security aprūpina žmones ge­
rai. Valdžia išreikalauja mokesčius. 
Be abejo, atsiranda visokių “bomų”, 
kurie prašo “for cup of coffee”. Aš 
pats asmeniškai, nenorėdamas duoti 
pinigų, kad nepragertų, nuvedu to­
kius į barą, užsakau kavos, sand­
wich, kad kartais tokie apleistieji 
nesakytų, kad mes kunigai, ar kata­

likai esame beširdžiai. Praktiškai 
mūsų išmaldos eina per bažnyčią, 
duodame išmaldos katalikiškoms 
mokykloms, ligoninėms. Dažniausiai 
jau vyskupai suplanuoja visokios rū­
šies “charity”. Jeigu mes uoliai pri­
sidedame, jau atliekame savo perei­
gą

Malda
Daugelis žmonių per Gavėnią la­

biau pasimeldžia, atlikdami Misijas, 
Rekolekcijas, Šventąją Savaitę. Ki­
ti turi labai gražų įprotį per gavėnią 
eiti kasdien Mišių išklausyti, priei­
na prie Komunijos. Dažnai tai reiš­
kia, kad reikia kokiu pusvalandžiu 
anksčiau atsikelti, nes paskui reikės 
eiti į darbą. Jau pačios bažnyčios nu­
mato tą galimybę ir pataiko šv. Mi­
šias pav. pietų laikotarpy. Malda tu­
ri tą ypatybę, kad žmogus pasidaro 
’mintingesnis, atsargesnis, dvasiš­

kai stipresnis — Kas moka melstis, 
tas moka gyventi.

Pasninkas
Pasninkas yra labai senas daly­

kas. Pasninką žinojo žydų tauta, 
pasninką žinojo ir pagonys. Katali­
kų Bažnyčioje pasninkų sistema bu­
vo labai išvystyta. Buvo pasninkas, 
kada nedavalgydavome, buvo absti­
nencija, kada tik pieniškus valgius 
teragaudavome, mėsiškų nebuvo 
leista. Reikėjo žinoti, kada tie pas­
ninkai įpuola. Paskutiniu laiku įvy­
ko žymių ir staigių pakeitimų, taip 
kad šiandieną Bažnyčia iš savo pu­
sės pagal įstatymą nebeuždeda pas­
ninkų. Bet tai nereiškia, kad pasnin­
kai neturi savo reikšmės. Pasninkas 
yra svarbi auklėjimo priemonė, gali­
ma savo valią stiprinti. Yra tokių 
žmonių, kurie tiek nusigali, kad vie­
toje kavos ir arbatos geria karštą 
vandenį su uogomis. Visiškai atsi-

(nukelta J 6 psl.)
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| DVASIOS VADO ŽODIS 1

| KRISTUS ATĖJO IR GYVENA

I “Kristus įsikūnijo ir gyvena tarp mūsų” (Jono 1, 1)).
*< Kristus gimė kūdikiu, kad mes nebijotumėme prisiartinti prie Jo. <S
I Kristus nusižemino ir sako: “Mokykitės iš manęs, nes aš romus ir ) 

nuolankios širdies” (Mato 11, 29), kad išmoktumėte nuolankumo ir š 
liktumėte išaugštinti. x

Kristus numylėjo mus begaline meile, kad mes mylėtumėme Dievą x 
labiau už viską. £

Kristus tapo žmogumi, kad mes liktumėme lyg sudievinti. k

Kristus įsikūnydamas sujungė savo dieviškąją prigimtį su žmogiš- 
kąja, kad mes žmogiškąją prigimtį galėtumėme sujungti su dieviš- į 
kąja. x

Kristus atėjo ant žemės, kad mes paveldėtumėme apsčiai dangiš- 
kus turtus. $

Kristus atėjo ant žemės sugriauti tarpinę sieną neprietelystės, kad 
mes liktumėme “Tėvoniai Dievo ir bendratėvoniai Kristaus” (Rom.

8, 17). $

Kristus įsikūnijęs gyveno ant žemės, kad mes galėtumėme gyventi į 
danguje.

Kristus, Ramybės Kunigaikštis, atėjęs skelbė ramybę (“nes jis yra $ 
mūsų ramybė”, Efez. 2), kad mes gyventumėme ramybėje.

Kristaus “Pasigėrėjimas būti su žmonių vaikais” (Pat. 8, 31), kad 
mes liktumėme vyriausi Jo kūriniai.

Kristus yra visų dorybių pavyzdys, kad mes pasipuoštumėme die- 
viškomis dorybėmis. (

Kristus “perėjo gera darydamas ir gydydamas velnio apsėstuo- { 
sius” (Apd. 10, 38), kad mes išmoktumėme kitiems gera daryti.

Kristus aukojosi iki mirčiai, kad mes aukotumėmės Dievo garbei ir į 
sielų išganymui. (

Kristus mirė ant kryžiaus už mus ir prisikėlė iš numirusių, kad 
mes, mirę nuodėmėms, prisikėlę Kristuje, gyventumėme amžinai 
danguje.

Kristus atleidžia mums nuodėmes, kad ir mes atleistumėme kitiems 
nusikaltimus. <

Kristus aukoja už mus dangiškajam Tėvui, kad ir mes tai darytu- < 
mėme.

Prel. P. M. Juras i
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Nerimą Narutė

B ARAB AS
Gėdingas Judo pabučiavimas, 
Negyjantys raupsai ir sopulinga 
Didžiojo Penktadienio kančia.
Už kiek auksinių pardavėte jų — 
Šiaurinę žemę?
Keli tie prakeiktieji grašiai?...
Žieduoto j pievų drobėje
Sumirko kruvinas jos veidas,
O turgaus aikštėje išniekinta 

auka.
Užką? Už ką
Uždėjot ant pečių jai sunkų 

kryžių ?
Nesudreba nei sąžinė, nei žemė, 

nei kalnai,
Kai dvidešimt pavasarių kraujuo­

ja
Perdurti delnai.
Jau paskutinis lašas išgertos 

tulžies.
Nyku...
Barabas mano žemėje, 
Rūpintojėlis po speiguotu vainiku.

—“Relikvijos”

(atkelta iš 3 psl.)
sako nuo alkoholinių gėrimų, nege­
ria nei vyno, nei alaus, nei konjako 
ar degtinės. Yra daug žmonių, kurie 
per Gavėnią nerūkys ir sutaupytus 
pinigus atiduoda Misijoms. Vienas 
auklėtojas sakydavo, jei kas suval­
gęs vieną riešutą, gali sustoti ir ne- 
bevalgyti daugiau, kad turi stiprią 
valią. Pasninkas yra religinis žodis, 
reiškia susilaikymą valgyje ar gėri­
me dėl Dievo, iš atgailos dvasios, 
kad išmelstų kokių malonių iš dan­
gaus.

Kadangi mes dažnai perdaug val­
gome ir tuo storėjame, riebėjame, 
tai gydytojai dažnai uždeda ribas 
valgymui. Tą mes vadiname dieta. 

Palyginti yra daug žmonių, kurie 
dėl sveikatos susilaiko nuo valgių, 
kad palengvintų širdies darbą. Ame­
rikos priežodis sako: “The longer 
the belt, the shorter the life”.

Dar įdomu, kad Lietuvoje buvo 
įsitikinimas pas mergaites: jeigu Di­
džioje Savaitėje prieš pat Velykas 
vieną dieną visiškai papasninkausi, 
tai yra vieną dieną visiškai nevalky- 
si, gausi gerą vyrą. Ir mergaitės 
pasninkaudavo.

Kodėl Bažnyčia atleido nuo 
Pasninkų?

Bažnyčia neatleido, priešingai 
pataria, labai pataria, kad pasnin­
kautų. Pasninkas palieka atgailos 
apraiška. Bet kodėl neįpareigoja? 
Gal giliausia priežastis buvo, nes 
nenorėjo apsunkinti neturtingų 
žmonių, vargingų šeimų, kurioms 
pieniški valgiai yra per brangūs. 
Turtingiems pasninkas nėra proble­
ma, jie gali geriausios žuvies nusi­
pirkti, lobsterių, austrių, varlės kul­
šių. Jiems dar įdomiau. Kita prie­
žastis yra, kad sumažėjus tikėjimui, 
žmonės jau nebepasninkavo, saky­
dami: Žuvis neišganys, mėsa nepra­
žudys. Bažnyčiai neapsimokėjo 
versti išlaikyti tokį įstatymą, kurio 
daugelis visvien jau nebesilaikė. 
Trečia, po Visuotinio Bažnyčios Su­
sirinkimo pati Bažnyčia davė savo 
tikintiesiems daugiau atsakomybės 
pareigos. Kiekvienas pats asmeniš­
kai turi daugiau skaitytis su savo 
sąžine ir su savo Dievu ir pats dau­
giau rūpintis savo sielos išganymu. 
Bažnyčia gal būt mano, kad tie, ku­
rie iki šiol pasninkavo, pasninkaus 
ir toliau laisva valia, o kurie nepas­
ninkavo, palikti juos laisvai ir ne­
apkrauti jų sąžinės įsakymu, kurio 
ji visvien nevykdė.
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ŽYMIOSIOS LIETUVIŲ POETĖS

II dalis

Kunegunda Keblinskienė

Janina Narūnė-Pakštienė, susirū­
pinusi lietuviu vaiku, jam duoda į 
rankutes: "Jaunieji daigeliai”: Ji 
savo eilėraščius (lietuviukams ski­
riama) knygelę iliustruoja gyvomis 
vaikų nuotraukomis. Savo kūrinė­
liais augina vaiką patrijotą lietuvį 
ir moko jį namų ruošai, moko įvai­
rių darbų darbelių. Savo eiliuota pa­
trauklia kalba ji primena vaikučiam 
gražią Lietuvos gamtą. Nusako Lie­
tuvos istoriją, moko lietuviškai 
melstis:

“Pasakyk man — kas gi tu?
— Lietuviukas aš esu.
— Iš kur čia atsiradai?
— Atvykau iš Lietuvos.
— Iš šalies labai gražios.
“O kaip miela buvo Kauno 

ąžuolyne,
Ten, kur pasiliko Lietuva — 

Tėvynė.”
"Štai protinga Aldonėlė
Moka raidę išraityti, 
Moka žodį paskaityti 
Ir paaiškinti, kur yra 
Mūs brangiausia Lietuva. 
“Aušros Vartų Marija, 
Vesk į Vilnių mums šventą 
Ir į Dievo namus, 
Leisk pagarbinti tavo

Stebuklingus Vartus 
Lietuvos vaikelius Tu parvesk 

kuogreičiausia 
Į Tėvynės namus.

Kotryna Grigaitytė-Graudušicnė 
savo grakščiu poezijos žodžiu ir liūd­
noj dainoj mus nuteikia viltingai. 

Savo lyriką — “Paslaptis” ji ski­
ria savo vaikučiams ir rašo: “Rū­
telei ir Raimundui: “Kai Jūs jau 
daugiau nebegirdėsite mano balso, 
čia mano širdis liks Jums gyva, ma 
no vaikučiai”. Jūsų mama.

Jos poezijoj daug širdies, daug 
jausmo savam žmogui, savo žemei 
ir savo žemės laisvei: “Prisikeiki ir 
vėl numylėta brangi, Tu ant savo 
sparnų žemėn saulę neši. Laisvė 
esi, tu laisve vadinies. Pašvaiste 
deimantų ugnies”. Už savo pasku­
tinį poezijos rinkinį Kotryna Gri- 
gaitytė apdovanota premija. O už 
poetės talentą štai kaip ji dėkoja 
Dievui: “Tau dėkoju, geras Dieve, 
už tą galią, šventą galią, kad man 
leidai trapią gėlę Tau prie kojų pa­
sodinti, kad man leidai saulės gi­
jom puošti mintį. Didi laimė savo 
posmais prisidėti, kai paukšteliai 
tavo garbei gieda... O kartu į dan­
gų žengti su remunės žiedu. Tau 
dėkoju, geras Dieve...”. Reikia pri­
minti, kad ji yra mūsų lietuvių him­
no autoriaus Dr. Vinco Kudirkos gi­
minaitė.

Seliomeja Bačinskaitė-Neris-Bu 
čienė. Tai iš visų minimų poečių vie­
nintelė Neris yra mirusi. Palaidota 
Lietuvoj — Karo muziejaus sodelyj. 
Tai buvo be galo talentinga poetė. 
Jau nepriklausomos Lietuvos laikais 
apdovanota premijomis. Tik dėl sun­
kiai išaiškinamų priežasčių jaunys­
tėj buvusi ateitininkė vėliau pasu-
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“Kaip liūdnas ir nykus būtų pasaulis,
Jeigu jam nebūtų sušvitusi atpirkimo šviesa, 
Kuri iš tamsaus kapo prisikėlė,
Kas vestų žmogų į amžiną prisikėlimą.”

Su širdingiausiais sveikinimais, 
Centro valdyba ir Redaktorė

ko į kairę, net susidėjo su pavergė­
jais ir jiems dainavo ir rašė poemas.

Dr. Elena Tumienė
Apie jos eilėraščių knygą: “Ka­

raliai ir šventieji” leidėjai taip atsi­
liepia: šio rinkinio turinys ir jo iš­
raiškos charakteris išaugęs iš Lietu­
vių tautos istorijos tradicijų ir iš 
giliausių tautos sielos versmių, čia 
ir lietuvė moteris pirmą kartą tokiu 
puikiu poetiniu šydu apsupta. Jos 
kūryba žavi mus tyros poezijos gro­
žiu. Tai ne lyrika, tai visuotinė me­
no kalba.

Pradėjusi rodytis su savo poezija 
1954 met. Jos poezijos pasiskaityki- 
me. Štai ji rašo Seliomejai Neriai at­
minti: “Staiga į stiklo kalną, bliz­
gantį ir didį Tu įkopei. Dangaus 
kryptimi?! Bet... Kažin, ar Dievop? 
Tada Tėvynė už ugninį Tavo žodį ne­
meluotą, su dideliu džiaugsmu jai 
dovanotą, širdies krauju maitintą. 
Kaip kūdikį pirmgimį rūpestingai 
išnešiotą. Tau galvą ąžuolų vaini­
kais apipynė. Bet tu paslydai ir nu­
riedėjai... Net tie, kurie tave mylė­
jo, nebegynė. O tėvynė užverktų 
akių atmerkt nebegalėjo. Todėl pa­
slydai, o paskui paklydai. Dabar, 
kai amžinybėje rimuoji, tik apie ją, 
tik apie ją nemirštančią Tėvynę te- 
dainuoji”.

(Bus daugiau)

KALBOS MEDIS

Tėvynės kalbos medis 
Aukštas stovi ir stovės. 
Šaknys gilios, drūtos, ilgos 
Šakos žaliuoja, vėjas juda.

Ten kur krinta mažutėlė sėkla 
Greit išauga šimtametis 
Šimtažiedis medelis.
Tėvynės kalba pergyveno viską — 
Medžio sėklos niekad neišnyks.

Trumpos mūsų žmogaus šaknys 
Trumpesnis gyvenimas — 
Medžio šaknys žemėje 
Turi amžiną gyvenimą.

Kalbos medis ten kur dygsta — 
Visame pasaulyje —
Gausiai žydės, žiedai žaliuos 
Ir pergyvens visa.

Antonia M. Glavickaitė-Wackell
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Žymėtinų dienų

KALENDORIUS

BALANDŽIO 30 d. — Studentai-ės norintieji už­
siregistruoti organizacijos stipendijoms turi prisiųs- 

STIPENDIJOS ti sekančius reikalavimus iki šios dienos:
1) Pristayti apie save tris rekomendacijas, lie­

čiančias elgesį — viena iš mokyklos kurioje turi būt 
pažymėta studento mokslo stovis, antra nuo parapijos klebono, trečia iš 
gerai pažįstamo asmens, išskiriant šeimos narius. Visos informacijos siun­
čiamos šiuo adresu: Scholarship Chairman, Mrs. Elizabeth Paurazas, 
17403 Quincy Avenue, Detroit, Mich. 48221.

GEG. Id. — Kuopų įnešimai būsimam seimui tu- 
. ri pasiekti Įnešimų Komisijos pirm. Mariją M. Ka- 

sevičienę, 16856 Littlefield, Detroit, Michigan 48221, 
ne vėliau, kaip gegužės 1 d.

r ARRfrq NAPTTT LIEPOS 15 d. Garbės Narių Rekomendacijos, ant 
RPKOivrPMnArTTOq kurių turi visa kuopos valdyba, siunčia-
KiLKUMiLJNDAUiJUb mog . Centro raštinę Rekomendacijos atsiųstos po 
šios dienos nebus priimtos. PASTABA: Pagal 1963 m. seimo nutarimą 
kuopa gali siųsti tik vieną rekomendaciją kas du metus.

SKUNDAI LIEPOS 15 d. — Skundai bus priimti iki šios die­
nos. Skundus reikia siųsti kom. pirm. Albinai Poš­
kienei, 6606 So. Washtenaw Ave., Chicago, Ill. 60629.

MANDATAI LIEPOS 15 d. — Centras išsiuntinės šias formas. 
Jas išpildžius reikia sugrąžinti Centro raštinėn iki 
pažymėtos dienos.

AR ATSIMENATE?

Ar atsimenate kada paskutinė narė įstojo j jūsų kuopos apdraudos skyrių? Jei 

sunku, tai laikas išsijudinti ir šiam svarbiam tikslui padirbėti.

Šalia savišalpos mūsų organizacija rūpinasi ir mūsų tautos ir Lietuvos gyvybi­

niais reikalais, labdarybe ir pan. Kiekvienai sąjungietei pirmiausiai turėtų rūpėti kuo­

pos narių skaičiaus ugdymas.

9

9



KUOPŲ IR APSKRIČIŲ VEIKLA

Naujos Narės — New Members 

įstojo į Apšvietos skyrių (Sodai) 

Kp.
5 Anna Ohan 

38 Anna Sorkus
43 Vincenta Gerulaitis 

Anna Rakauskas 
Catherine White

67 Bernice Vallis
Mary Ramanauskas
Tillie Astros 
Valerija Mozeris

70 Eleanor Vilkauskas

SERGANČIOS NARES

(on the sick list)

Narės prašomos aplankyti šias 
mielas nares arba kitu būdu suteik­
ti paguodą:
Kp.

3 Veronika Galnaitė
5 Anelė Molienė

25 Mary Smalanske
26 Anna Norich
27 Ella J. Skarulis
42 Pauline Vasota
43 Mary Shambaris
45 Ona Stanienė

46 Helen Bagdzius
Pauline KuenzeI

70 Margaret Kovanic

CONNECTICUT

NEW BRITAIN
Sausio 8 d. 38-tos kuopos narės 

suruošė sėkmingą bingo lošimą, po 
kurio visi dalyviai buvo pavaišinti 
skaniais užkandžiais ir kavute.

Lošimą baigus narės pasiliko su­
sirinkimui, kuriame gan daug įvai­
rių reikalų buvo svarstoma. Nutar­
ta Motinos Dienoje užsakyti Šv. Mi­
šias, bendrai jose dalyvauti ir su­
ruošti kokią nors pramogėlę.

Kuopoj randasi ir ilgoką laiką 
sergančių narių, kaip tai Ona Gudi- 
nienė ir Ona Radžiavičienė, kuri ne­
seniai pergyveno didelį liūdesį mi­
rus jos žentui. Valdyba ir narės 
reiškia gilią užuojautą ir linki 
abiem greitai pasveikti.

Mielos narės Agota Grigutienė ir 
jos duktė Alena Karlonienė pergy­
veno didelį rūpestį, kadangi myli­
mas vyras ir tėvelis sunkiai susir­
go ir turėjo būti nugabentas į ligo­
ninę. Džiugu, kad dabar randasi na­
muose ir sveikata gerėja. Reiškiame 
gilią užuojautą Agotai Grigutienei 
mirus jos mielai sesutei Onai Die- 
gutienei sausio 26 d.

Kuopos valdyba šiem metam pa­
siliko ta pati, būtent: pirm. A. Ta­
mošaitienė, vicepirm. O. Poškienė, 
rašt. J. Valentine, ižd. S. Milukienė. 
Narės tikrai dėkingos, kad visos su­
tiko pasilikti savo pareigose.

O. V. 
MANCHESTER

Užuojauta
Reiškiame gilią užuojautą mūsų 

mylimai narei ir ilgametei finansų
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raštininkei Elzbietai Miller ir jos 
šeimai, mirus mylimam vyrui ir tė­
veliui A.a. HARRY MILLER.

28 kuopos narės

MASSACHUSETTS

CAMBRIDGE
Get Well Wishes

Mrs. Veronica Kaper, Stoneham, 
Mass., is at home where she is re­
cuperating after surgery. The mem­
bers of Chapter 22 extend their best 
wishes to her for a swift and com­
plete recovery.
WORCESTER

5-tos Kuopos Veikla
Per gruodžio mėnesį įvykusį su­

sirinkimą, kuriame kaip visada da­
lyvavo Dvasios vadas ir svečias Lie­
tuvių Bendr. pirmininkas p. Stane- 
lis.

Susirinkime buvo jaučiama artė­
jančių šv. Kalėdų nuotaika. Links­
mai skambėjo giesmės ir lietuviš­
kos dainos, po kurių narės pasivai­
šino suneštais skanumynais.

Žodelį tarė Dvasios vadas ir p. 
Stanelis. Jis ragino ruoštis Vasario 
16-tos minėjimui, bendradarbiauti 
visoms organizacijoms kartu, nes 
kartu dirbant galima didesnius dar­
bus nuveikti.

Po linksmesnės dalies teko pajus­
ti skaudesnį momentą. Kuopos pir­
mininkė p. Watkins pranešė, kad il­
gametė kuopos finansų raštininkė 
p. Delionienė greitu laiku pasitrauks 
ne tik iš šių pareigų, bet ir mūsų 
tarpo. Ji ruošiasi pradėti naują gy­
venimo kelią su ateinančiais metais 
— išteka.

Pirmininkė p. Watkins ragino na­
res skaitlingai dalyvauti šv. mišiose 
sausio mėn. 15 d. su p. Delioniene 

melstis, kad Dievulis laimintų ją 
naujame gyvenimo kely, o labiausia, 
kad suteiktų sveikatą.

M. Delionienė savo žodely, kurį 
tarė susijaudinus, prašė taip pat pa­
simelsti už ją ir pažadėjo niekada 
nepamiršti 5-tos kuopos ir jos nare 
pasiliks visuomet, nežiūrint kur gy­
ventų, bet ji užtikrino, kad grįš į 
mūsų tarpą.

Kadangi metai baigiasi, tai buvo 
rinkimas naujos valdybos sekan­
tiems metams. Dabartinė valdyba 
labai uoli savo pareigose, todėl na­
rės ją perrinko ateinantiems me­
tams su mažais pakeitimais.

Priešvestuvinis Pagerbimas

Gruodžio mėn. 18 d. 4 vai. po pie­
tų šv. Kazimiero parapijos svetainė­
je įvyko pobūvis skirtas pagerbti fi­
nansų raštininkei p. Delionienei, ku­
ri ištikimai ėjo savo pareigas per 
33 metus. Pagerbimo dalyvavo daug 
narių ir svečių. M. Delionienė ma­
tydama, kad visa tai dėl jos paruoš­
ta buvo labai sujaudinta ir nuste­
binta.

Valdybos Posėdis
Gruodžio mėn. 29 d. ponų Thomp­

son namuose įvyko valdybos posė­
dis, į kurį atsilankė visos narės, ne­
žiūrint tą dieną pasitaikiusio sli­
daus kelio. Ponia Thompson laukė 
visų su skania vakariene, už kurią 
valdyba visuomet pasiliks dėkinga.

Naujosios valdybos narės buvo 
supažindintos su jų pareigomis, ap­
tarti ateities planai ir darbai, suves­
tos visų metų pajamų ir išlaidų 
sąskaitos. Pirmininkė padėkojo vi­
soms už bendradarbiavimą ir pra­
šė toliau vieningai darbuotis. Ypa­
tingai dėkojo Parengimų Komisijos 
pirmininkei panelei Caroll, kuri su-
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maniai kiekvienam susirinkimui pa­
ruošdavo ką nors naujo ir savo iš- 
leidoms padengti neėmė jokio atly­
ginimo.

Sausio mėnesio susirinkimas

Sausio 3 d. šv. Kazimiero para­
pijos svetainėje įvyko pirmas 1967 
m. susirinkimas, kurį su malda į 
šv. Kazimierą pradėjo ir užbaigė 
Dvasios vadas.

Pirmininkė pasveikino visas lai­
mingai sulaukusias Naujų Metų, šis 
susirinkimas buvo skirtingas iš dau­
gelio buvusiųjų per eilę metų. Ilga­
metė finansų raštininkė p. Delionie- 
nė pasitraukė iš šių pareigų, kurias 
ėjo per 33 metus. Gaila, kad ji pa­
liks mūsų eiles, bet Dievulio skir­
tas jai kitas kelias, kurį su linksma 
šypsena veide ruošiasi pradėti.

Dvasios vadas priesaikos žodžiais 
patvirtino naująją valdybą, kurią 
sudaro: Pirm. — Marcelė Watkins, 
vicepirm. — Arlene Žemaitis, Pro­
tokolų rašt. — Ona Pallys, Finansų 
rašt. — Marijona Žemaitis, Iždinin­
kė — Ona Buckley. Kasos globėjos: 
Nellie Thompson ir Julė Lendrai- 
tienė. Tvarkos prižiūrėtojos: Kata­
rina Grigienė ir Mag. Marcinkevi­
čienė. Korespondentės: lietuvių kal­
ba — Janina Miliauskienė, anglų 
kalba — Arlene Žemaitis. Veikian­
čios komisijos pirmininkė — pane­
lė Matilda Caroil.

Dvasios vadas pasveikino naują 
valdybą ir trumpai savo žodely pa­
aiškino kuriam tikslui Moterų Są­
junga įsteigta. Nares skatino uoliai 
lankyti susirinkimus, nes jei val­
dyba būtų geriausia, be narių pa­
galbos nieko nepadarys.

Pirmininkė padėkojo Dvasios va­
dui ir p. Delionienei, kuri 33 metus 
išbuvo pareigose.

M. Delionienė sujaudinta tarė: 
Kad jai buvo lengva dirbti, nes p. 
Watkins yra Sąjungos širdis, kuri 
karštai plaka jai visada. Todėl dė­
koja jai kaip savo motinai ir kartu 
visai valdybai už tuos kartu praleis­
tus darbo metus.

Sergančios Narės

Nuo jaunystės dienų savo gyve­
nimą pašventusi ir visas jėgas pa­
aukojusi Moterų Sąjungai p. U. 
Daukantienė yra susirgusi ir guli 
ligoninėj. Turėjo rankos operaciją. 
Taip pat serga ir p. Walkavičienė. 
Ligonėms linkime sveikatėlės ir 
ateity pirmininkė prašė nares pri­
siminti maldose.

Liūdime dėl sergančių, bet džiau­
giamės, kad atsiranda viena kita 
parapijos moteris, kuri supranta 
Moterų Sąjungos tikslą ir įstoja į 
jos eiles.

Skamba Vestuvių Varpai

Saulėtą sausio 15 dienos popietę 
Mot. Sąjungos 5-tos kuopos narės 
skubėjo į šv. Kazimiero parapijos 
bažnyčią, kad galėtų pasimelsti už 
ilgametę buvusią kuopos finansų 
raštininkę p. Delionienę, kuri per 
šv. Mišias priims Moterystės Sak­
ramentą. Lygiai 4 vai. esant pilnai 
bažnyčiai žmonių ir giedant “Come 
Holy Ghost” p. Delionienė su savo 
pasirinktuoju gyvenimo draugu Ja­
mes Sanders lydima savo dukrelės 
ir būsimo vyro sūnaus pamažu pri­
siartina prie gražiai gėlėmis papuoš­
to altoriaus priimti Moterystės Sak­
ramentą.

Šv. Mišias aukoja ir pritaikintą 
pamokslą pasako 5-tos kuopos Dva­
sios vadas gerb. kleb. kun. Jonas 
Jutkevičius-Jutt. Jisai primena šios
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dienos Evangelijos žodžius, kurie 
kaip tik pasako apie Kristaus daly­
vavimą vestuvėse. Linkėjo priėmu- 
siems Moterystės Sakramentą gau­
sios Dievo palaimos. Įteikė Šv. Tė­
vo palaiminimą, perdavė sveikini­
mus iš Romos nuo prelato Mincevi­
čiaus ir Lietuvių Kolegijos Romoje 
rektoriaus prel. L. Tulabos.

Trumpai pasimeldę ponia Sanders 
linksmai besišypsanti su savo myli­
muoju ėjo iš bažnyčios. Prieangyje 
giminės, artimieji, draugai ir pažįs­
tami apipylė jaunavedžius bučiniais, 
sveikinimais ir gražiausiais linkėji­
mais.

Vestuviniai pietūs įvyko Coach 
and Six restorane, kuriuose dalyva­
vo Sąjungos Dvasios vadas gerb. 
klebonas kun. J. Jutkevičius, kun. 
Volungis ir Aušros Vartų parapi­
jos administratorius kun. A. Jan­
kauskas.

Povestuvinei kelionei išvažiavo į 
Puerto Rico. Grįžę apsigyvens New 
Yorke.

Turime dar vieną Mot. Sąjungos 
5-tos kuopos narę, kuri neseniai su­
kūrė taip pat šeimos židinį. Ponia 
Pumerienė - Alytienė praėjusių me­
tų lapkričio mėn. 26 d. dalyvaujant 
giminėms, artimiesiems, draugams 
ir pažįstamiems priėmė Moterystės 
Sakramentą šv. Kazimiero parapi­
jos bažnyčioje. Šv. Mišias atnašavo 
ir nesuardomos Moterystės ryšiais 
surišo 5-tos kuopos Dvasios vadas, 
kuris palinkėjo pabaigoje jaunie­
siems laimingo, gražaus, Dievo pa­
laimos pilno gyvenimo.

Povestuvinei kelionei buvo išva­
žiavę į Kanadą.

Kaip praeity, taip ir dabar p. Aly­
tienė savo pavyzdingu gyvenimu 
džiugina Moterų Sąjungos narių šir­
dis. Ji yra uoli, darbšti Sąjungos na­
rė. Kiekvieną kartą prašoma padė­

ti, visada suranda laiko, o reikalui 
esant visuomet leidžia pasinaudoti 
butu.

Kaip pirmajai kuopos narei po­
niai Sanders, taip ir poniai Alytie- 
nei Moterų Sąjungos 5-tos kuopos 
narės iš jas karštai mylinčių širdžių 
linki šviesaus, džiaugsmingo ir pil­
no Dievo palaimos gyvenimo. J. M.

WORCESTER

Moterų Sąjungos 69-tos kuopos 
šaunus kalėdinis pobūvis įvyko Auš­
ros Vartų parapijos svetainėje. Sta­
lai buvo gražiai iššpuošti, taipgi ir 
skanių valgių netrūko, kuriuos pa­
gamino prityrusios šeimininkės. 
Šiam pobūviui vadovavo pirm. An­
tonia Wackell. Pobūvyje dalyvavo 
sąjungietės ir nemažai svečių, taip­
gi dalyvavo visi trys kunigai. Prel. 
K. Vasys sukalbėjo maldą ir po pa­
sistiprinimo sekė sveikinimai ir do­
vanėlių pasidalinimas.

Tėvelis Al. Jankauskas pasakė 
trumpą kalbą, įvertindamas sąjun- 
giečių nuveiktus darbus, taipgi pa­
linkėjo, kad ir ateityje darbuotųsi, 
nes geri darbai ir nuoširdumas tai 
yra Dievo didelė palaima. Toliau 
kalbėjo Tėvelis J. Steponaitis apibu­
dindamas apie Kalėdas Europoje, jų 
tradicijas ir prisirengimą.

Pirm. Antonia Wackell pasveikino 
šio pobūvio dalyvius ir padėkojo są- 
jungietėms už malonų sugyvenimą 
veikloje palinkėdama, kad ir toliau 
būtų tokia vieninga darbuotė šioje 
katalikiškoje organizacijoje.

Programa

Toliau sekė muzikos programa ir 
bufetas, kuriame buvo skanių vai­
šių ir lietuviško krupniko. Bufetui 
vadovavo finansų rašt. Nellie Sin-
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kevičienė ir vicepirm. L. Sprindžiū- 
nienė. Gabi muzikė Albina Bučins- 
kienė paskambino daug gražių kū­
rinėlių angliškai ir keletą lietuviškų 
dainelių. .. G. P.

MICHIGAN

DETROIT
Nors apie mūsų kuopą tankiai ne­

sigirdi, bet gerai gyvuojame ir mė­
giname per šaltus mėnesius tvar­
kyti organizacijos reikalus.

Gruodžio mėnesį daug svarbių rei­
kalų nutarėm: ruošti pusryčius Mo­
tinos dienoj po Mišių; kalbėti ro­
žančių mirus narės tėveliui ar moti­
nėlei ir surengti programėlę Šv. 
Pranciškaus seselių Brazilijoj nau­
dai balandžio 2 d.

Einant prie naujos valdybos rin­
kimo pirm. Ona Walls atsisakė sa­
kydama, kad ji nori pailsėti ateinan­
tį metą. Narės nusiminė, bet džiau­
gėsi, kai ji perstatė gabią narę p-lę 
Vicki Chepolonis jos vietai užimti. 
Narės vienbalsiai pritarė. Aklimaci- 
jos būdu visos kitos narės pasiliko 
valdyboj, būtent: pirmoji vicepirm. 
A. Valatka, antroji vicepirm. E. 
Mickey, fin. rašt. S. Hotra, prot. 
rašt. B. Janus, iždininkė M. Kasė, 
knygų prižiūrėtojos P. Medonis ir 
A. Kremblese ir indų globėja M. Ye- 
kulis.

Po susirinkimo įvyko metinis Ka­
lėdų pasilinksminimas su skaniais 
narių keptais kalėdiniais užkan­
džiais. Tos, kurios nesimainė dova­
nomis, suaukavo Šv. Pranciškaus se­
selėm 55 dol.

Kai B. Janus užprašė dieną per­
eitų metų rugsėjo mėnesį dėl kor- 
tavimo parengimo Gaso Kompanijos 
name, ji tikėjosi, kad bus graži, šil­
ta diena. Vasario 18 d. buvo šios 

žiemos šalčiausia diena, bet mūsų 
tvirtos narės ir draugės — viso 69- 
nios — susirinko, gražiai praleido 
laiką ir gražų pelną suteikė mūsų 
kuopos iždui.

Nauja pirmininkė ir visa valdyba 
prašo, kad narės šiuose metuose 
stengtųsi dalyvauti tankiau susirin­
kimuose, nes kitaip negalėsim mūsų 
organizacijos gyvavimą užtikrinti.

Raštininkė 
GRAND RAPIDS

Mot. S-gos 42-ros kuopos metinis 
susirinkimas įvyko gruodžio 12 d. 
Svarbiausias įvykis valdybos rinki­
mas, kurioje pasiliko visos esančios 
narės, būtent: pirm. Mary Medlin, 
vicepirm. Ona Puplis, rašt. ir ko- 
resp. Stephanie Kryger, ižd. Anna 
Princekavich, iždo globėjos Della 
Jezaviskas ir Mary Okonski.

Susirinkimą baigus narės pasivai­
šino gardžiais pyragaičiais ir kavu­
te ir patenkintos dėkojo valdybai 
už paruošimą.

Klebonas kun. Walter Jude atsi­
lankė ir padėkojo kuopai už aukas 
ir pasidarbavimą metų bėgyje.

Kuopos narės sveikina Centro vai" 
dybą ir visas nares ir linki visom 
geriausių Naujų Metų.

Stephanie Kryger

NEW IERSEY

LINDEN
Paskutinis 1966 m. Sąjungiečių 

susirinkimas įvyko gruodžio 5 d. 
Dalyvavo labai daug narių. Kiekvie­
na iš valdybos narių padarė prane­
šimą apie savo metinę veiklą. Per 
1966 m. 53-ji kp. daug nuveikė ir 
pasidarbavo. Įrašyta nauja narė Če- 
rienė - Mulks- Barbora Sabeckienė 
perskaitė mirusiųjų šeimos narių 
pavardes, už kuriuos buvo užprašy­
tos šv. Mišios.
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Per 1966 m. buvo nemažai viso­
kių parengimų. Iš surinktų pinigų 
paaukota Matulaičio vardo senelių 
namams 100 dol. ir kitiems lietuviš­
kiems kultūriniams ir šalpos reika­
lams.

Sąjungietėms prašant valdyba li­
ko ta pati. Paskui buvo svarstomi 
visokie sumanymai 1967 metams.

Po susirinkimo buvo kavutė. Iš­
kilmingai ir gražiai paruošė Adelė 
Krutulienė su savo sesute. Atnešė 
ir vyno. Tą dieną atšventėm A. Kru- 
tulienės gimtadienį. Stasė Šlepetie- 
nė apibūdino tos kuklios narės veik­
lą, o Agota Liudvinaitienė pasiūlė 
sugiedoti Ilgiausių metų.

Tą vakarą paminėjom ir Maka- 
vickienės vedybinį 50 m. proga auk­
sinį jubiliejų. Sąjungietės įteikė jai 
dovaną, o ji atnešė ir pavaišino vy­
nu. Jubiliatei sugiedota Ilgiausių 
metų.

Per kavutę atėjo labai turtingas 
Kalėdų Senis ir visoms atnešė ka­
lėdines dovanas. Iš mūsų “Birutės” 
ansamblio atsirado keletą choriš- 
čių: Varneckienė, A. Davidauskienė, 
S. Strazdienė ir A. Krutulienė, ku­
rios labai gražiai padainavo.

Minint A. Krutulienės gimtadienį 
ir Makavickienės auksinį jubiliejų 
gražų ir jautrų žodį tarė A. Davi­
dauskienė ir Stasė Strazdienė.

Kavutė jau artinosi prie pabaigos 
ir Sąjungiečių veiduose matėsi pa­
sitenkinimas ir linksma nuotaika. 
Agota Liudvinaitienė pasveikino 
Sąjungietes su artėjančioms šv. Ka­
lėdoms ir palinkėjo laimingai ir 
linksmai praleisti.

Reiškiame padėkos žodį A. Kru- 
tulienei ir jos sesutei už skaniai pa­
ruoštą kavutę, A. Krutulienės duk­
rai už žavingą tortą ir visokius ska­
nius pyragaičius, “Birutės” ansamb­
lio dainininkėms už gražiai padai­

nuotą dainelę. Ačiū sakom Kalėdų 
Seniui už dovanas ir kalbėtojoms 
už šiltus, jautrius žodžius.

Stasė šlepetienė

NEWARK

Mot. Są-gos 68-tos kuopos susi­
rinkime, kuris įvyko vasario 1 d., 
Šv. Jurgio parap. salėje nutarta 
rengti kortavimo vakarą balandžio 
9 d. Kuopos narės kviečia visas Ne­
wark© ir apylinkės sąjungietes da­
lyvauti, nes narės rengiasi visas šei­
myniškai priimti ir pavaišinti.

Šiems metams kuopai vadovauja 
tos pačios, būtent: pirm. Ona Po­
cienė, vicepirm. Elzbieta Demskie- 
nė, rašt. Josephine Thompson, ižd. 
Mary Balchunas, fin. rašt. Sofija 
Drazdauskienė. Korespondentės pa­
reigoms naujai išrinkta Emilija El- 
seika.

Sunkiai serga St. James ligoninėj 
mūsų mielos narės Verbienės vy­
ras Antanas. Abu buvo nariais Šv. 
Cecilijos choro, pasižymėję giedoto­
jai ir lošėjai. Linkime jam greitai 
pasveikti.

Sausio mėn. mūsų narės Krupins- 
kienės vyras Vincas šventė savo 
gimtadienį. Ta proga Adelės Mon- 
chienės namuose buvo surengtas pa­
gerbimo pokylis, kuris pradėtas 
šampanu ir sveikinimais. Visi daly­
viai buvo mielai priimti ir pavaišin­
ti. E. Elseika

NEW YORK

BROOKLYN

Katalikių Moterų S-gos 24 kuo­
pa vykdydama Moterų S-gos įstatų 
27 skyriaus nuostatus, 1966 m. 
gruodžio mėn. 11 d. sušaukė kuopos
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metinį susirinkimą Angelų Karalie­
nės par. salėje.

Tą patį mėnesį kuopa apvaikščio­
jo savo metinę šventę. 11 vai buvo 
užprašytos Angelų Karalienės par. 
bažnyčioje šv. Mišios už gyvas ir 
mirusias kuopos nares. Šv. Mišių 
metu narės ta pačia intencija priė­
mė šv. Komuniją.

Po šv. Mišių visos narės rinkosi 
priešpiečiams, kuriuos pradėjo mal­
da kuopos dvasios vadas kun. V. 
Pikturna. Skanius priešpiečius pa­
ruošė darbščios šeimininkės: Uršu­
lė Šarkauskienė ir Eleonora Ra- 
mančionienė.

Pasistiprinus sekė kuopos metinis 
susirinkimas, kuriam buvo apžvelg­
ta visų metų kuopos veikla. Iš di­
desnių darbų buvo gegužės mėn. 1 
d- suruošta kuopos gyvavimo 50-ties 
metų jubiliejus, į kurio suruošimą 
valdyba įdėjo daug pastangų ir dar­
bo, beje tą pačią dieną ir ta pačia 
proga buvo paminėta ir Motinos 
diena.

Pastebėta, kad valdyba moka ne 
tik pajamas sėkmingai suorganizuo­
ti, bet ir išlaidose buvo lietuviškų 
reikalų rėmėja. Iš savo kuklaus 
biudžeto parėmė katalikišką - lietu­
višką spaudą, Tautos Fondą, savo 
parapiją ir kitus reikalus. Susirin­
kime buvo prisimintos apleidusios 
šią ašarų pakalnę narės: a.a. Kotry­
na Kazakevičienė ir Izabelė Misiū­
nienė, taipgi prisiminta ir Tolimuo­
se Rytuose — Vietname kovojanti 
su baisiuoju pasaulio slibinu komu­
nizmu narė gailestinga sesuo (nur­
se) Phyllis Barkus, kuriai per jos 
motinėlę pasiųsta kuopos linkėjimai 
ir sveikinimai Šv. Kalėdų ir Naujų­
jų Metų proga.

Tenka paminėti, kad šie metai 
kuopai buvo nuostolingi (netekome 

dviejų narių), bet tenka pasidžiaug­
ti, kad į kuopą įstojo 4 naujos na­
rės, būtent: Natalija Kulbok, Ona 
Bulovą, Marija Barnett ir Eleonora 
Ramančionienė.

1967 metams perrinkta ta pati 
valdyba, tik išskyrus ilgametę 50 
metų valdyboje išbuvusią Konstan­
ciją Dumblienę, kuri dėl susilpnėju- 
sios sveikatos iš valdybos pasitrau­
kė. Tegul šios ilgametės valdybos 
narės pavyzdys bus kelrodis visoms 
narėms, kaip ji pašventė mūsų kuo­
pos veiklai visą savo amželį iki 
sveikatos susilpnėjimo. Nors ji iš 
valdybos pasitraukė, bet vis tiek 
pasiryžusi būti uolia susirinkimų 
lankytoja, kol jos šviesios akelės 
švies ir buvę greitosios kojelės ne­
pavargs. E. V.

OHIO

CLEVELAND

Mot. Są-gos 26-tos kuopos metinis 
susirinkimas įvyko sausio 8 d. tuoj 
po sumos Šv. Jurgio parap. mokyk­
loj. Susirinkimai būna visuomet iš 
sakyklos pranešti savaitę prieš ir 
įdėti į parapijos žineles, tad narės 
yra prašomos tėmyti ir atsilankyti.

Fin. rašt. Ida Jacobs išdavė me­
tinę atskaitą ir prašė visų narių 
laiku užsimokėti duokles. Raportą 
patikrino ižd. T. Pauliukevičienė ir 
iždo globėja Bronė Williams.

Pirm. VI. Šukys padėkojo valdybai 
už gražų bendradarbiavimą ir prašė 
nares plačiau susidomėti organiza­
cijos augimu, prašydama kiekvienos 
nors po vieną narę įrašyti kuopon.

Vicepirm. Julė Salasevičienė at­
siuntė sveikinimą iš Arizonos, ku­
rioje tuomet atostogavo. Palinkėjo 
jai linksmai laiką praleisti.
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Valdybą šiems metams sudaro se­
kančios: pirm. VI. Šukys, vicepirm. 
Julė Salasevičius, nut. rast. Barbo­
ra Basevičienė, f in. rast. Ida Ja­
cobs, ižd. T. Pauliukevičienė, iždo 
globėjos Bronė Williams ir G. Vai­
čius, tvarkdarė B. Zorubienė, ko- 
resp. Paulė Glugodienė. Atstovės į 
Kat. Moterų Centrą — VI. Šukys ir 
Ida Jacobs. Kiti paskyrimai palikti 
sekančiam susirinkimui.

Po visų gražiai išreikštų minčių 
apie ateities darbuotę, susirinkimas 
baigtas malda.

Koresp. P. Glu-nė

CLEVELAND

Moterų Sąjungos 36 kuopos susi­
rinkime, įvykusiame š.m. sausio 15 
d., buvo išrinkta nauja valdyba: pir­
mininkė Juzė Čepienė, vicepirminin­
kė Ona Mikelionienė, sekretorė Al­
bina Barzdukienė, finansų sekreto­
rė Sally Miliauskas, iždo globėjos 
Jadvyga Ignatavičienė ir Elena Mik­
šienė, Alto Cleveland© skyriaus or­
ganizacijų atstovės Katrina Magi- 
lienė ir Agota Navickienė ir kuo­
pos korespondentė Elena Mikšienė.

Buvusi kuopos pirmininkė Adelė 
Benokraitienė palinkėjo naujai val­
dybai geros sėkmės Moterų Sąjun­
gos darbuose.

Nauja kuopos pirmininkė J. Če­
pienė jau daug metų yra gražiai vei­
kusi su šios kuopos sąjungietėm. Ji 
yra buvus ir Labdarybės Draugijos 
pirmininkė ir Dainos choro pirmi­
ninkė ir kitų lietuviškų organizaci­
jų rėmėja. Ir visos naujos valdybos 
narės jau anksčiau yra daug pasi­
darbavusios šios kuopos valdybose. 
Todėl ir tenka manyti, kad nauja 
valdyba, turėdama didelį organiza­
cinio darbo patyrimą, ras galimybių 
per šiuos metus naudingai pasidar­

buoti mūsų kuopos, o tuo pačiu ir 
Moterų Sąjungos gerovei.

Š.m. sausio 29 d. įvyko kortavimo 
vakaras šios kuopos narės Emilijos 
Gamienės bute. Kuopos nutarimu 
gautas pelnas 52 dol. 50 centų įteik­
tas šios parapijos mielai vargoninin­
kei Reginai Brazaitienei apmokėti 
už chorui prisiųstus lietuviškus gies­
mynus.

Kuopos valdyba yra nutarus š.m. 
kovo mėn. turėti visų šios kuopos 
narių iškeptų pyragų išpardavimą. 
Tenka tikėtis, kad nauja valdyba, 
darydama parengimus, ras kuopos 
narių pritarimą skirti dalį gauto 
pelno ir Moterų Sąjungos stipendijų 
fondui. Koresp. E. M.

PENNSYLVANIA

MINERSVILLE

Sausio 8 d., Šv. Pranciškaus pa­
rapijos salėje 31-ma kuopa atšventė 
savo 50 metų veiklos jubiliejų. Tą 
vakarą buvo pagerbtos dvi veiklios 
narės — pirmtakūnės, 50 metų na­
rystės proga, būtent, fin. rašt. Mag­
dalena Venslauskienė ir Marijona 
Varnagirienė, kuri anksčiau užėmė 
įvairias valdybos vietas, bet svei­
katai susilpnėjus nepajėgia toliau 
sunkesnių darbų apsiimti. Abiem 
buvo prisegtos gėlės ir įteikta pini­
ginės dovanėlės.

M. Varnagirienė trumpai papasa­
kojo apie pirmąjį ir antrąjį kuopos 
susirinkimą įvykusius prieš 50 metų.

Džiugu, kad narės vis dar gražiai 
veikia, įvertina pirmųjų narių dar­
bus ir seka jų pavyzdį.

Šiais metais valdybą sudaro se­
kančios: pirm. Josephine Gilbert, 
vicepirm. Ona Milikevičienė, prot. 
rašt. ir ižd. Julė Tamanauskienė, iž-
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Sėdi (iš kairės): Magdalena Venslauskienė, 
Marijona Varnagirienė ir p. Drabelienė. 
Stovi: Mot. Sąj. Garbės Narė ir buv. il­
gametė Penn. valstijos direktorė Julė Ta- 
manauskienė.

do globėjos Ona Labutienė ir Mag­
dalena Kaktienė, tvarkos prižiūrėto­
ja Jieva šakalinskienė, Dvasios va­
das kun. K. Klevinskas.

Linksmai paminėjusios auksinį 
jubiliejų kuopos narės tikisi darbin­
gai sulaukti ir deimantinio. J. T.

PITTSTON

The annual Christmas dinner par­
ty of Chapter 25 was held on Sun­
day, Dec. 11, 1966, in St. Casimir’s 
church hall. Preceding the dinner, 
Santa (Eleanor Dovin) distributed 
gifts among the members, which 
was followed by the presentation of 
gifts to Rev. Peter Alisauskas and 
Rev. Paul Melesky by Chapter Pres., 
Anna Dobilas, on behalf of the 
members. Mrs. Mary Smalanske 
presented gifts for perfect atten­
dance to Anna Kizis, Annamarie 
Sewatsky and Frances Padgelick.

After a delicious home-cooked 
meal, the members were entertained 
with a Christmas program which 
included songs and recitations by 
Anna Zarzecki, Stella Poder and 
Christina Wamagiris. Taking part 
in the Nativity scene were Rosalie 
Kizis as the Blessed Virgin and 
Marie Lauck as St. Joseph, with 
narration by Stella Poder. All pres­
ent took part in the singing of 
Christmas carols under the direc­
tion of Anna Zarzecki. Rev. Peter 
Alisauskas gave the invocation and 
Rev. Paul Melesky the benediction. 
The head table was centered with a 
lovely Advent wreathe.

Serving on the committee were 
the officers: Pres. — Anna Dobilas; 
Vice-Pres. — Marie Lauck; Rec. Sec. 
— Dell Smalanskas; Fin. Sec. — 
Mary Smalanske; and, Treas. — He­
len Nagy.

Elected to office for 1967 are 
Marie Lauck, Pres.,; Mary Luke, 
Vice-Pres.; Dell Smalanskas — Rec. 
Sec.; Mary Smalanske, Fin. Sec.; 
Helen Nagy, Treas.; and, Stella Po­
der, Mary Burdett and Anna Zar­
zecki, Trustees.

The combined effort of all the 
members made the annual card par­
ty held in November a great suc­
cess.

January being our month to roll 
bandages at Pittston Hospital, 
found 17 Chapter members and 6 
other parishioners in attendance, all 
of whom busily rolled 536 dozen, 
bringing forth compliments from 
the program director, who stated 
that our group always works very 
hard and rolls the most bandages.

Mary Smalanske
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Children of all ages really go for__
A BUNNY CAKE!

A BUNNY CAKE THAT’S QUICK TO MAKE

New York (NAPS) — “Hippity, 
Hoppity, Easter’s On Its Way.” 
When you first hear this popular 
Easter tune, then you know it is 
time to get out the Easter baskets, 
buy new shoes for the children and 
stock up on Easter-egg dye. It’s 
time to plan Easter dinner, starch 
the curtains, and order an Easter 
lily.

Whether you serve lamb or ham 
for Easter dinner, plan to make a 
cake for dessert. If there are small 
children in the family, then by all 
means make it a bunny cake. It can 
be the center-piece for the table 
and, if kept as a surprise, it may 
be almost as exciting as the Easter 
basket. For the bunny cake, you’ll 
need a cast or heavy aluminum 
mold, available in many houseware 

departments. Bake the cake in the 
mold and when cool, frost it with 
a fluffy 7-minute frosting, sprinkled 
with coconut. Give the bunny jelly­
bean eyes and garnish the platter 
with Easter candy.

If your children are too sophis­
ticated for a bunny cake, then 
switch to sponge cake baked in a 
tube pan, and serve the cake with 
ice cream and a variety of toppings. 
The toppings might include Bosco 
chocolate flavored syrup, offered as 
it comes from the container or made 
into a Mocha Pecan Sauce. Add a 
pineapple mint sauce, peanut but­
ter sauce, and a strawberry jam 
sauce. For ‘‘gilding the lily,” offer 
whipped cream spiked with preserv­
ed ginger root.

(Recipes on page 23)
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THIS NUN'S STORY is wild and wonderful.

SUE S WHAT'S HAPPENING
It’s what’s happening when Sister 

Mary Corita I.H.M. is involved. 
Staging happenings, illustrating ads 
and doing paintings for museums 
in New York and Paris are just a 
few activities of this lively nun.

The three hundred broadcasters 
who met for the Group W Public 
>ervice Conference on urban Amer­

ica in Philadelphia could tell you 
what she’s all about. As each one 
of them entered the auditorium to 
begin the conference, they received 
a small paper sack which contained 
a whistle, a paper with words, a pin, 
a popper or a balloon filled with 
confetti.

It was all part of Sister Corita’s 
plan to inspire the delegates with 
her own personal philosophy — “Be 
Aware, Be Curious, Be Joyous” — 
and her instructions to the three 
hundred adults set the scene for a 
wild excursion into the heart of 
pop...................••••

“Blow loudly on your whistle 
when the lights flash off and on. 
Introduce yourself to the person 
directly behind you and read to him 
loudly whatever is printed on the 
paper in your sack. If you have a 
balloon blow it up — very quickly 
and very large. Tie a knot in it and 
throw it in the air. Pop it when it
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Latest project of this lively nun is the happening staged in Phi­
ladelphia for the Group W Public Service Conference on Urban 
America.
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comes down. If you have a popper, 
read your paper to the person near­
est you who is blowing up his bal­
loon. When the balloons start popp­
ing, pop your popper.”

With that, the broadcaster from 
Cedar Rapids met the broadcaster 
from New York, Miami Beach met 
Seattle and Chicago met Atlanta as 
the Beatles sang “Yellow Subma­
rine” while three hundred various 
voices intoned phrases like “Join 
the unswitchables,” “Nothing is bet­
ter for” and “2<t off.”

Sister Mary Corita’s ability to 
stimulate and motivate people is 
fast becoming a legend. As an art 
teacher at the Immaculate Heart 
College in Los Angeles, she inspires 
her pupils to create joyously. Her 
own creations have gained for her 
more than 50 awards in national 
and international art shows.

Culled from every day objects 
around her like advertisements, bill­
boards and words from magazines 
— Sister Corita’s work is currently 
being shown in the Metropolitan 
Museum of Art and the Museum of 
Modem Art in New York, Los An­
geles County Museum and the Bib- 
liotheque Nationale in Paris. In ad­
dition, she has had 200 one man 
shows in galleries, museums and 
universities in the United States, 
Canada and Spain.

Her unusual talents have also in­
spired a new idea in communica­
tions. Sister Corita is now interpret­

ing in art form a group of advertise­
ments in national magazines for 
Group W (Westinghouse Broadcast­
ing Company). In the advertising 
series, she creates art to express the 
thoughts of Goethe, Thoreau and 
other literary greats.

For example, one ad quotes Goe­
the’s “It is the property of true 
genius to disturb all settled ideas,” 
while an abstract art design by Sis­
ter Corita is featured on the right 
hand page of the ad. Each of the 
advertisements is so designed that 
Sister Corita’s art may be framed 
because the words are separated 
from it — and her work speaks for 
itself.

Sister Corita’s conviction that the 
art market place can be the arena 
for God’s grace as well as any other 
earthy environment has brought her 
not only into the field of art, busi­
ness and education but into govern­
ment as well. In recognition of her 
outstanding capabilities, President 
Johnson invited her to serve as a 
panelist at the recent White House 
Conference on Education.

With her many activities and in­
terests, Sister Corita — especially 
in her “happenings” — follows the 
Biblical instructions to “make a joy­
ful noise.” And her artistic dialogue 
with people all over the world has 
resulted in a wider appreciation of 
art as a communication medium.
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HOW TO DEAL WITH OLDER PEOPLE

New York (NAPS) — Whether 
you’re 19 or 90, you know who a 
senior citizen is — he’s someone 
10 years or more older than you 
are! But you may not realize the 
rich rewards in companionship his 
company can yield — until you try 
these seven tips:

Aid His Challenges. If he wants 
to move to Florida, don’t burst in­
to tears or try emotional black­
mail such as “Little Johnny will 
miss you so.” For many, retirement 
is not the end of the road but a 
chance to find new friendships and 
a new interesting way of life. Aid 
this by having the florist send a 
bouquet to his new home — if it’s 
put in his hotel dining room many 
people will see it, and it will give 
him prestige.

Write Newsy Letters. One 
grandmother says the kind of let­
ters she best likes to get are those 
filled with news of the family at 
work or play — and often the most 
trivial details you may not think 
worthy of inclusion turn out to be 
the most interesting. Whether you 
confide your troubles or not is a 
matter of how close your relation­
ship is — but if you do, it’s often 
best to take an upbeat view of the 
matter (“Harry had a fight with 
his boss last week, but I think he’s 
on the road to getting the dispute 
straightened out now” — not “un­
less Harry manages to smooth 
over his boss’ feelings he’s going 
to have to look for another job”).

Remember Anniversaries and 
Birthdays. Often, the older a per­
son gets, the more precious are his 
memories — make a special effort 

to commemorate anniversaries and 
remember birthdays.

Ask His Advice On Work and 
Living Problems. If you’re plan­
ning to move or change jobs or 
make other arrangements in 
your way of life, talk it over first. 
You’ll often find not only encour­
agement and support for your 
move, but practical and timely help 
on doing it as well. You may be 
surprised to find that a close re­
lative has been way ahead of you in 
this — thinks you should have done 
it before — and is only waiting for 
you to bring up the subject.

Help With Heavy Chores. It’s 
one thing to say constantly, “Now 
take it easy” — another to simply 
pitch in and put up the screens, 
haul the trash, or do whatever has 
to be done to help. For instance, 
it is especially helpful to an older 
person, for you to do chores which 
involve standing on a ladder, since 
even the healthiest can suffer from 
a feeling of dizziness on heights.

Visit As Often As You Can. 
Don’t let those holidays or other 
special days slip by without a visit 
if you are even remotely in hailing 
distance. Many elderly people say 
that they stay busy and in good 
spirits until a Sunday or other spe­
cial holiday comes along when they 
have little to do — and consequent­
ly they come down with the slumps. 
If you can’t possibly visit, telephone 
or send a warm personal message.

Aid In Adapting To Change. 
Don’t throw cold water on new 
projects, part-time jobs or hobbies 
— such morale factors can actual­
ly improve the circulation, stir up 
new vitality, and may even help
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improve general health. Instead, 
help launch the venture with a 
suitable present and a blessing — 
and show by your attitude that 
you very much want to help it suc­
ceed.
You can extend your own youth 
and vitality — by helping some­
one else extend his.

RECIPES
(FOR BUNNY CAKE — PAGE 14, 

AND OTHERS).
~“ Bunny Cake

2 cups sifted flour
2y2 teaspoons baking powder

y2 teaspoon salt
y2 cup margarine

1 cup sugar
1 teaspoon vanilla
2 eggs

% cup milk
1 recipe 7-Minute Frosting 

Flaked coconut
Grease and flour 1 standard bun­

ny mold. (Half mold should hold 
314 cups water). Sift flour, baking 
powder and salt together; set aside. 
Blend margarine with sugar and va­
nilla. Blend in eggs, one at a time. 
Mix in sifted dry ingredients, in 
three additions, alternately with 
milk. Pour into bottom half of bunny 
mold. Cover with top half. Place on 
baking sheet. Bake in 375°F. (mode­
rate) oven until cake tester inserted 
in small hole in top of mold comes 
out clean, 40 to 45 minutes. Let 
cool 10 minutes. Loosen edges of 
cake and remove from mold. Cool 
completely. Spread with 7-Minute 
Frosting. Lightly press coconut in­
to frosting.

7-Minute Frosting 
2 egg whites

y2 cup light corn syrup
y2 cup sugar
i/j teaspoon salt

1 teaspoon vanilla

Combine egg whites, com syrup, 
sugar and salt in double-boiler top. 
Beat slightly with rotary beater. 
Place over rapidly boiling water and 
beat constantly until frosting stands 
in peaks, 3 or 4 minutes. Remove 
from boiling water. Continue beat­
ing 1 minute. Add vanilla. Beat well.

Sponge Cake 
lį4 cups sifted cake flour 

14 cup sugar 
14 teaspoon salt 
5 egg whites 
1 tspn. cream of tartar 

14 cup sugar 
% cup light or dark corn syrup or 

pancakes & waffle corn syrup 
5 egg yolks

14 teaspoon vanilla
14 teaspoon lemon extract

Mix and sift together cake flour, 
sugar and salt; sift twice again. 
Add cream of tartar to egg whites 
and beat until slightly mounded 
when beater is raised; gradually 
beat in sugar; slowly add corn sy­
rup and continue beating until 
whites stand in firm peaks. Beat 
egg yolks until thick and lemon 
colored. Beat in vanilla and lemon 
extract. Fold egg yolks into beaten 
egg white mixture. Gradually fold 
in dry ingredients, sifting about 14 
cup at a time over surface. Turn in­
to ungreased 10 x 4-inch tube pan 
and cut through with spatula to re­
move large bubbles. Bake in 325°F. 
(slow) oven for 50 to 55 minutes or 
until cake is lightly browned. In­
vert pan and let cake stand until 
cool, about 1 hour. Inverted pan 
may be placed in an empty bottle 
and the cake allowed to hang while 
cooling. To remove from pan, loosen 
sides with spatula.

Cake may also be baked in a 13 x 
9 x 2-inch oblong pan in a 325°F. 
oven (slow) for about 45 minutes;
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YODELIENE, KOSTANCIJA 
147 W. 112TH PL- 
CHICAGO, IL 60628

7

Moterų Dirva 
1609 S. 50th Ave. 
Cicero, Ill. 60650 
Return requested

in 29 x 114-inch layer cake pans at 
325°F. for about 35 minutes; or in 
38 x 114-inch cake pans at 325°F. 
for about 30 minutes. Hang cake to 
cool for about 20 minutes or until 
just slightly warm. To remove from 
pan, loosen sides with spatula. Serve 
with sauce or decorate as desired.

Strawberry Jam Sauce
Blend 14 cup to % cup light com 

syrup with 1 cup strawberry jam 
or preserves. Makes about IV2 cups 
sauce.

Mocha Pecan Sauce

Combine 1 cup Bosco chocolate 
flavored syrup, 2 table-spoons ins­
tant coffee, and ¥2 cup chopped 
pecans. Makes about 114 cups.

Peanut Butter Sauce
¥2 cup dark com syrup
14 cup sugar
J4 cup water
14 cup creamy or chunk style

peanut butter 
J4 cup salted peanuts

Combine corn syrup, sugar and 
water in saucepan. Cook over low 
heat, stirring constantly, until su­
gar is dissolved. Simmer 10 minutes. 
Cool to room temperature, stirring 
occasionally. Blend in peanut but­
ter. Add nuts. Store in covered con­
tainer in refrigerator. Makes about 
114 cups.

IN MEMORIAM

Prašome prisiminti šias nares, 
kurias Dievas pasišaukė pas Save:

Kp. 23, Pittsburgh, Pa. — A.tA. 
ONA PALECKIENE.

Kp. 30, Maspeth, N.Y. — A.tA. 
MAGDALENA VALANGEVICIE- 
NE.

Kp. 57, Manchester, Conn. — A.t 
A. PETRONĖLE BRAZAUSKIE­
NE.

Kp. 67, Chicago, Ill. — A.tA. 
SOPHIE LORENCE.

Pineapple Mint Sauce

% cup light com syrup
1 cup (9-ounce can) crushed pine­

apple 
14 teaspoon pepermint flavoring 

Few drops green food coloring
Combine all ingredients. Cover 

and chill thoroughly. Makes about 
l'/i cups.

HAPPY

EASTER!
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